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MULTIPLAS LEITURAS DE EL SUR, DE JORGE LUIS
BORGES

Diva Cleide Calles

RESUMO: Levando em conta que o nhome do escritor argerdtimge Luis Borges
volta a cena por ocasido da edicdo de suas obraplatas pela Companhia das
Letras, parece-nos oportuno examinar sua @r8ur, considerado pelo proprio autor
como seu melhor conto, reflete elementos recorsente obra do autor, como a
multiplicidade espaco-temporal e o questionameatdfivida e a compreensao das
realidades interior (psicolégica) e exterior. Oeglir e 0 tema se constroem sobre a
coexisténcia espacgo-temporal, o que confere a wie@ atmosfera vaga, misteriosa,
guase  onirica. Notagbes  espaco-temporais pormedesz fundem-se
inextricavelmente ao imaginario, ao abstrato, ousmwe ao alucinatorio.
Paulatinamente, a trama de aparéncia realistapegma do fantastico e do ambiguo
sem, contudo, perder 0s contornos de verossimithesigtica.

PALAVRAS-CHAVE : teoria da literatura; procedimentos e técnicasadélise
literaria; foco narrativo; tempo cronoldgico e psép; multiplicidade espaco-
temporal.

SUMMARY: Taking on account that the Argentinean writerg®iLuis Borges comes
to scene again due to the publishing of his coraphairks by Companhia das Letras,
it seems proper and well-timely to examine his watSur, considered by the author
himself as his best short-story, reflects recurrel@ments in the writer's work: the
multiple time and space, as well as the questioaing) the apprehensiveness of both
inner (psychological) and exterior realities. Thietpand the theme are built upon the
joining and coexistence of time and space, whavepn a vague atmosphere, almost
dreamlike, unreal and fantastic. Detailed and sfiedi time and space notes are
inextricably melted to imaginary, unreal, abstracot, even, to hallucinatory aspects.
Little by little, the apparent realistic intrigue ipervaded by fantastic and ambiguous
elements, not losing, however, the outlinesesthetic verisimilitude

KEY-WORDS literary theory; procedures and techniques ireldry analysis; point
of view; chronological and psychological time; niplk espace and time.
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1. Consideracdes preliminares

O nome do escritor Jorge Luis Borges volta a cBeata feita, aqui no Brasil, ndo como figura
"pop" de seu pafsem camisetas e pdsteres, que recordam sua abgededempo, punhais e
labirintos, ou até como personagemadeni¢, ou ainda - em alusdo a outro mito argentino -

como "o Maradona da literatura”.

Na verdade, apOs quinze anos de entendimentos cardva Maria Kodama, malquista pela
opinido publica e pela intelectualidade argentingue a consideram pouco escrupulosa -, a
Companhia das Letras, adquiriu os direitos antepeder da Editora Globo. Com tratamento
visual que reproduz, em formas geométricas, osiddé de Borges e as novas tradugdes, chega
ao cada vez mais competitivo mercado editorialileies uma colecdo do autor argentino, na
qual, até 2010, serdo incluidos 35 titulos agrupaglm 23 volumes, de artigos, ensaios e

conferéncias, ndo constantes das “Obras complétaSiobo.

Um dos tradutores e coordenadores editoriais detprdavid Arrigucci Jr, escritor e professor
aposentado ddepartamento deTeoria Literaria e Literatura Comparadala Faculdade de
Filosofia, Letras e Ciéncias Humanas da USP, rassple: A traducdo € um mecanismo de
renovacao das tradi¢cbes literarias, de multiplicacdos textosPara Arrigucci, o livro talvez

mais trabalhoso foiOutras Inquisicoes(1952): Nesses ensaios aparecem todas as suas

1 O escritor ja foi alvo de filmes que tratam de sida e obra, de reedi¢cdes constantes de titulagian de
académicos sobre seus livros, novas biografiasiodeenagem pelo nome de uma rua (Calle Borges")iltino
andar da centenari@alerias Pacificop a mais antiga loja de departamentos da cidadejdna o Centro Cultural
Borges, em que um boneco em tamanho natural leenBte presenca, sentado & mesa da sala de |at@afél
Tortoni, que freqientou na juventude.FAindacao Borgesfundada por Maria Kodama, h& 12 anos, praticaenent
nao realiza a miriade de atividades prometidas dpdoi inaugurada. Um grupo de politicos argentifezsuma
campanha para trazer a Argentina seus restos mertpie repousam no cemitério Eiain-Palais em Genebra.
Iniciativa fracassada, dado o desinteresse do qmihligentino e das autoridades suicas, que naendesh abrir
mao de um dos mortos mais famosos (PALACIOS, 2006).

2 Especialmente destinado ao publico adolescentggeBovolta as maos dos argentinos na formaodeic mais
especificamente, como o principal personagem deafes, histéria na qual ele vive um detetive quezyma o
sorriso de outro mito argentino, o cantor de tangados Gardel, que foi roubado dente por deNte histéria,
Borges assume-se de esquerda e ganha o Prémio .Nbkmlentura em que o autor de O Aleph mergulha é
financiada por outro Nobel, o escritor colombianaltiel Garcia Marquez, que 0s ajuda a recuperarooriso
perdido de Gardel. Desta forma, a trupe de deliesnpersonagens percorre todo o mundo, inclusiveaCpéara
onde o lider guerrilheiro Ernesto Che Guevara haeizgado um dos dentes de Gardel como taligR#LACIOS,
2006).
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inquietacbes e manias. Um tema recorrente € oiiofitranto no espaco quanto no tempo
descreve. Acrescenta Arrigucdilesse livro esta presente também a idéia de que Beumn

circulo, cujo centro esta em toda parte e a cirev@fcia em lugar nenhu(®OUZA, 2007).

Todo o estardalhago envolvendo este langcamentgeseéo de fotos, leituras e mostra de
cinema -, sem duvida, ndo se deve exclusivamentedass concepc¢des do mercado editorial:
trata-se de um escritor de inegavel importanciaag@nas pela fama e propagacéo exagerada de

eventos a ele relacionados, mas pela indiscutiwaldpde literaria.
2. Borges e sua obra

Romancista, contista, ensaista e poeta argentimoliaimente conhecido por seus contos, Jorge
Luis Borges nasceu em Buenos Aires, a 24 de aglesttB899, cidade na qual estudou e viveu
grande parte de sua vida. Morreu, em 14 de Junti®8@, na cidade suica de Genebra, onde

esta sepultado, por opcéo pessoal.

Em sua obra, em narrativas fantasticas em queafigdelirios, expressos em labirintos logicos e
jogos de espelhos, destacam-se tematicas comofilos seus desdobramentos, metafisica,
mitologia e teologia. Ao mesmo tempo, como pandudeo para criacdes ficticias, tal qual em
El Sur, estad presente a cultura dos Pampas argentinopachas militares historicas, como a
guerra argentina contra os indios. Além disso, 8argnde homenagem a literatura pregressa de
seu pais em contos em que se apropria do mitolollectin Fierro. Avido leitor de
enciclopédias, disponiveis desde sua infancia entasa, o escritor reflete ainda influéncias de
Dante Alighieri, Franz Kafka, H.G. Wells e C. Swiis.

Borges costumava provocak memoria é uma forma de esquecimeliie afirmava que seu
maior sonho era o de ser esquecido por seus itOreesejo de Borges ndo pdde ser cumprido
pelos argentinos, que tém insistentemente recorsiadescritor, o qual, com seu estilo conciso e
erudito, opinides polémicas e olhar irbnico sobxeda, marcou a literatura argentina e mundial

do século 20.

3. O enredo deEl Sur
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Neste conto, 0 protagonista, secretario de umaotBbh na Argentina, Juan Dahlmann, de sua
descendéncia alemda, orgulha-se de sua ancestmlig@gntina por parte de méae. Destes
antepassados, conserva uma velha espada, umafidogrum rancho no sul da Argentina, que
nunca encontrara tempo para visitar. Em feverer@389, Dahlmann obtém uma cépiaMiee

uma noites Ansioso para examina-lo, precipita-se pela ese@dere-se na fronte num feixe
recentemente pintado. Esta ferida provoca febreonalia. Passados alguns dias, os médicos o
removem para um hospital, onde, a seu modo, Dalirsante-se feliz, pensando que aquela
mudanca |Ihe seria benéfica. No entanto, o trataraet provoca imensa dor, como se estivera
num terrivel inferno. Depois de quase ter morridsepticemia, Dahlmann se recupera e realiza
uma viagem ao rancho dos antepassados para careraldsma estagao ferroviaria, a espera do
trem, o protagonista decide procurar um local paraer algo. Neste lugar, Juan Dahlmann nota
a presenca de um gato, criatura mitica que, emamaillturas, é associada a eternidade e aos

deuses.

Deixando a cidade em direcdo ao campo, Dahimanutiicado pelo condutor do trem que a
viagem terminaria numa estagdo anterior a previB&scendo na estacdo deserta de uma
pequena cidade do interior, Dahlmann caminha pas rpoeirentas, chegando ao Unico

restaurante. Senta-se, faz seu pedido e comecasiMéd e uma noites

Trés arruaceiros sentados a uma mesa proxima atiigadhas de pdo em Dahlmann, que, a
principio, ele finge ignorar. Passado algum temmeepmecam as provocacdes. Desta vez,
Dahlmann se levanta para sair do local. Chamangelaonome, o vendedor ansiosamente pede
a Dahlmann que ndo dé atencdo aqueles bébedosn@ahfaz o contrario e os enfrenta. Um
dos homens empunha uma faca. Percebendo a sitisagate controle, o vendedor protesta que
Dahlmann sequer tem uma arma. Neste exato momémt@elho, um galcho, arremessa uma
faca aos pés de Dahlmann. Ao apanhar a arma, Dahlpgcebe que ela ndo tera utilidade para
sua defesa, pois ndo sabia maneja-la, nunca hsatdowma faca em sua vida. Juan Dahlmann
sabe que, mesmo que lutasse, morreria. No enilettambém se apercebe de que seria nobre

morrer numa luta a faca. Compreende ainda queéist@ue ele mesmo teria decidido quando
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estava doente no hospital. A historia termina coaml®ann e o agricultor saindo do local e

andando pela rua, tendo o sol como pano de fundo.

Percebe-se que, paulatinamente, a trama de apan@atista se impregna do fantastico e do
ambiguo sem, contudo, perder os contornos de \mmitienca estética. O enredo e o tema se
constroem sobre a coexisténcia espaco-temporaljeocqnfere a obra uma atmosfera vaga,
misteriosa, quase onirica. Notacbes espaco-tensporpprmenorizadas fundem-se

inextricavelmente ao imaginario, ao abstrato, ogm® ao alucinatorio, numa trama intrincada
em que a multiplicidade espaco-temporal e o quesmtiento, a divida e a compreensdo das

realidades interior (psicologica) e exterior.
4. As varias leituras deEl Sur

Borges afirmouthe tale itself should be its own realig/fs dudoso que el mundo tenga sentido
Consideradas estas postulacbes, pode-se pensar Ieitora de EI Sur ndo vasculhando
significados ocultos. Por outro lado, ainda citaBdoges, na Pos-data a obra, em 1966 S{)

es acaso mi mejor cuento, basteme prevenir queogible leerlo como directa narracion de
hechos novelescos y también de otro mqume-se pensar em variadas possibilidades de

interpretacdo deste conto.

A técnica narrativa dEl Sur’ comp&e uma trama ambigua envolvendo a ténue distiagtre o
real e o imaginario, algo a ser corroborado pastaente, emBorges on Writing(1971), de

Norman Di Giovanni, em que Jorge Luiz Borges poadgre:

en efecto la historia de un espejismo. (...) Hayealidad varios argumentos. En
uno el hombre posiblemente murié en la mesa deacjmres y todo era un suefio
suyo en el que se esforzaba por lograr la muerte queria. Quiero decir, queria
morir con una navaja en la mano en la pampa; queniair peleando como sus

antepasados habian peleado anteriormente.

% Publicado em 1944 eFicciones em 8 de fevereiro de 1953, ém Nacione, em 1956 dEicciones parte dois de
Artificios.
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Convém ainda ressaltar algumas postulacdes de oegeontradas em seus ensaios, sobre a
criacdo literaria como uma parodia da realidadspm@fida pela literatura por meio de formas
indiretas, obliquas e, até mesmo, do relato imaigirde um fato, obtendo-se, segundo varios
angulos, um registro seletivo de projecbes, exmmsii versdes da realidade. Um molde
ficcional introduzindo uma nova dimensdo da readkdalentro daquela ndo passivel de
verificacdo e em cujos enigmas pode-se tentar p@ndileste sentido, seu fazer literario
presume um leitor provido de curiosidade inteldatude uma atitude inquisitiva face a obra: um

decifrador de enigmas, desejoso de conhecimeniti@aa cena que contempla e coménta

Assim é que se configura um narrador conjetural @ura pouco ou 0 estritamente necessario
para revelar muito. Este narrador propde questasasliantar conclusdes, a ndo ser por alusdes
um tanto herméticas ou de grande complexidade $itabGe propicia 0 necessario

distanciamento para que o leitor desvende prog@sginte o ignoto.

Diversamente do narrador onisciente tradiciona, tde fora, uma perspectiva abrangente do
entrecho labirintico, porém, pretende um foco naarelativo e ndo absoluto. Por meio de
indicios de duvida e do questionamento mostrargels de seu ponto de vista. Além disso,
confere verossimilhanca pelo despistamento e pelagiiidade estilisticamente eficazes numa
prosa de cunho fantastico. O efeito emocional &resfera de ilusédo sdo tdo adequadamente
configurados, que o fantastico se justifica litenaente e o leitor percebe no espelhamento de
enigmas as suas préprias contradicdes, bem compesde apaixonadamente a obra, como que

envolto num inextricavel elo mitico com o literario

N&o obstante a existéncia autbnoma da esferariger@ um fundo pessoal inequivoco que se
depreende a partir de semelhangas entre o autopretagonista. Ambos tém antepassados

protestantes do norte da Europa, sentem-se argentapreciam adMil y una Noches

4 No entantoPavi Arrigucci Jr pondera que ndo deve pairar nenheceio de entregar-se a obra de Borges: “Ele foi
0 maior defensor do leitor comum. Basta |é-lo gar@nder isso”.
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trabalharam em uma biblioteca, ferem-se na cabegase morrem (Dahlmann, de septicemia e

Borges, no Ano Novo de 1939, de toxemia

O avb Francisco Borges, assim como Francisco Flangs de Dahlmann, morreu em luta no
pampa. Embora tenha exercido esta atividade pocgso@anos de sua longa vida, como
Dahlmann, Borges foi bibliotecario. Com efeito,iblibteca se configura como reflexo de toda
aquisicao cultural, uma espécie de alimento daimaggo e do intelecto. Por meio dos livros,
atingem-se a singeleza e o idealismo do mundoofieti Diga-se também que, no universo
borgeano, este espagal e concret@ simultaneamengarivilegiado e magicgosto que remete

a memoria da infancia e ao aprendizado enciclopédiorges, cujo pai foi um professor com
uma imensa biblioteca de livros ingleses, teve feamacao literaria em inglés e, por longo
tempo, residiu na Europa. Assim, inserido em cdogegociais, culturais, e histéricos vastos e
estimulantes, reflete em sua obra e personalidade asistocratica formalidade de latino-
americano de classe alta. Por outro lado, o pa@mailelentre a vida e a arte reside também na
possibilidade de interpretar Dahlmann como esp@#éhBorges na situacao do intelectual acuado

e mal compreendido.

O fato € que em Borges o literario ndo resulta apeata vivéncia direta da realidade, mas
também da convencédo assimilada de outros textosoeea, como o romandeablo y Virginia

de Bernardin de Saint Pierre. Nartin Fierro, do politico e poeta gauchesco José Hernandéz
(1834-1886), vinculado a tradicéo literaria argemtiresguarda o mito dgauchocomo heréi
nacional, enaltece o campo e a barbarie e refleteadogia dos federalistas apoiados no poder
dos caudilhos. PBe-se em destaque pela alusaomégucio, a inevitavel adesdo de Dahlmann
ao seucriollismo algovoluntario sentimento da mais auténtiaggentinidadelevado a efeito
quando prestes a alcancar a morte como um verdagiicho Da mesma forma adil y una
Nochesdo aleméo Gustav Weil (1808-1889) encerra a siogi@lda fatalidade e de um labirinto

complexo e infinito.

® Intoxicacg&o por acimulo de toxinas no sangueirsuificiéncia dos 6rgéos excretores (rins, figado.e
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Evidencia-se no desenrolar da trama um estilo sonei meticuloso em que todo detalhe é
introduzido deliberadamente e é extremamente #igtifo. Borges habilmente cria uma

impressdo de realidade valendo-se de referénciaretas a fatos, nomes, datas, detalhes e
circunstancias que suscitam no leitor a disposighadmitir como verossimil a versao dos fatos

apresentados.Com efeito, no exordio j4 se tomaewimiento das origens de Dahlmann.

Visto que a realidade se apresenta misteriosajcaaé num certo sentido, imprevisivel,
procura-se atribuir um significado a tudo, descobm designio acreditando que tudo ocorre
segundo uma finalidade e uma certa ordem. O tempoexperiéncia real, parece linear,
continuo, infinito. Entretanto, esta continuidadmibém é aterradora por descortinar um futuro
desconhecido. Antes da morte, também é presumidéia de futuros inumeraveis ou outras
dimensbes de tempo. Borges parece romper a sudess@iodo tempo em proveito do tempo
mitico, do tempo original da infancia, do inconstée da imaginacdo, uma espécie de tempo
lidico em que a eternidade se realiza pela fusdgrdsente, do passado e do futuro. O
protagonista p6e em relevo o cotejo comnégico animalque inveja; o gato que vive fora do
tempo, na eternidade do momento, sem temer a nRate. Dahlmann, ao contrario, o tempo
urge e ele estd plenamente consciente da difesmigaele e divindade desdenhos&odavia,

ignora que em breve o destino evidenciaria suddgéb humana.

Ocupa a primeira etapa da narrativa 0 espago urbanBuenos Aires, onde Dahlmann vive,
trabalha, € hospitalizado por um ferimento na cabdédeste espaco, o protagonista adia
seguidamente o plano, um tanto mirifico, porémoiscientemente aceito como certo e
inevitavel, de transferir-se para a planicie ag pata a casa que pertenceu aos antepassados

maternos e que figuradamente estabelece o desgersau ladariollo inerente as suas origens.

A percepcdo do espaco geografico infindavel lldaura dimensiona a dicotomia entre a
civilizacdo (a cidade) e abarbarie (o pampa). Contraposicdo perceptivel na concepgao
ideoldgica, ética, literaria, histérica e politicke um lado os que viamgauchocomo o heroi
tipico da tradicdo nacional; do lado oposto, os m&aos tendenciosos, adeptos ao ideal liberal

burgués e urbano que identificavangauchocomo o supra-sumo da barbarie e do retrocesso.
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Borges estava atento a este intrincado conflito determinava, em funcdo de diferentes
necessidades e conveniéncias politico-ideolégdiderenciadas leituras e versdes da realidade.
Encontra-se uma sutil referéncia ao politico aligentider populista Hipdlito Yrigoyen (1852-
1933), bem como a lembranca de Dahimaimdgles discusiones con gerde los partidos del

norte o con entrerrianos, que gauchos de esos gajoedan mas que en el Sur.

A ambigua e estreita correlacdo espaco-temporaeseta pela suposicdo fantastica de que
Dahlmann viajava ao passado e ndo apenas ao sula,Aa aspiracdo humana de transcender
seus limites e acrescentar algo a sua realidadpréduzida pela sensacédo de estar ao mesmo
tempo em lugares diferentes como se Dahlmann fiisdhomens. Podem-se também inferir as
varias faces que um individuo assume ao longo da. vBignificativa igualmente é a
transposicdo para um mundo mais antigo e mais famatravessar a Rivadavia, uma rua em
Buenos Aires. Mais adiante, o personagem outorga fimalidade a sua existéncia realizando
uma pequena aventura para deter o fluir do teneesdo-lhe a plenitude de cada momento,
preenchendo-o com pequenos prazeres. Insinua-seanmanaptiddo humana para organizar a

realidade racional e cronologicamente.

Percebe-se estar diante de uma narrativa ndo ctionah entretanto o carater difuso e ilusério
vem totalmente diluido no entrecho num habil aitfiiterario de desmascaramento realista da
ficcdo, impregnando-a do fantastico. A viagem dé&lDann pode corresponder ao delirio da
febre ou ao adormecer no trem. A nebulosidadeuga@cidade que permeiam o conto permitem
a realizacdo do ficcional e a desrealizacdo domeala penetrante sondagem dos limites entre
ficcdo e realidade. Envolvido nesta trama simbglicieitor é instigado a questionar também a
sua realidade e a sua propria existéncia. Ardilesae) o narrador o adverta:la realidad le
gustan las simetrias y los levasacronismosUma cadeia de detalhes coincidentes e situacfes
paralelas e simétricas é estruturadacddhe transfigurado peldlanura e pela percep¢édo do
espaco, leva-o a estacao e o faz lembrar daquele gonduziu ao sanatério. O livro que tenta
ler no trem é 0 mesmo que levava quando foi fef@aono do armazém, que o chama pelo

nome, parece com um dos funcionarios da clinicenigalha de pao lhe atinge o rosto como a
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aresta do batente causadora do ferimento. A pewsd facadas no duelo a ser travado é

mentalmente associada a agulha que lhe introduaestimca.

Analogamente, constru¢des paradoxais assumem girapdeto simbdlico como que sugerindo
gue o modo de perceber, criar e modificaheshoqfatos e feitos) podem ser reflexo da prépria
irrealidade do individuo. Dahlmann empreende unagesin de trem supondo ter deixado a
morte para tras. No entanto, assim como o detétdrenrot, emLa Muerte y laBrajula,
Dahlmann esta ironicamente se dirigindo para séprjor fim. A obra de Weil, avidamente
carregada para ser lida, favorece seu ferimento stuacao infernal que vive a seguir.
Erroneamente, pressupdem estarem supefladasierzas del mafjue o espreitam. Por estar
feliz, distrai-se do livro irremediavelmente ligadosua desdita e deixa-se viver. No armazém
abre o mesmo livro para fugir a realidade. Mandfesst 0 contraste entre o que sente e 0
prenuncio da morte violenta. As palavras conciliadodo patrdo do armazém agravam a
situacdo, uma vez que, entdo, Dahlmann nédo poskeffiartar ao confronto. O verdo é associado
a opressao da febre e da morte, e 0 outono, amkimbtural de seu destino resgatado numa

outra aluséo paradoxal e irbnica.

O processo de transicdo simbdlica para o planatiadi da literatura € consolidado pelo
magnifico emprego da linguagem. Numa atitude gliaiea, seu vocabulario e sua fraseologia
denotam o carater predominantemente intelectualitta sua obra e refletem aspectos
heterogéneos, tensos e contraditérios da realididénaginacdo, da memoria, do sonho, da
histéria e da ficcdo. Reproduz ainda consistentén@ercepcdes sensoriais, codébil estupoy
destino ciego a las culpasabor atroz contactoilusorio, etc. Com grande densidade poética,
enfaticamente seu discurso conjetural salientago,vaindeterminado, a duvida e a falibilidade.
O mesmo apuro estilistico se reflete nas coresaggeirem um sentido especial;amarillo
como prenuncio de consequéncias funestas; o vesmeltojo, punzo- como violéncia.
Analogamente, a tarde, ligada a ruina, antecedrodeaer vinculado a morte. A noite, da
mesma forma, propicia 0 somsquecimento daealidade- e o sonho a vida como uma

realidade iluséria

10
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Neste amplo feixe de significacdes, convém destacaensacao degértigo remetendo a
proximidade de um momento ou deciséo fatais. Aafeignbdlica da faca, da navalha, das armas
brancas e objetos que ferem, tdo recorrentes @adebBorges, consiste também na penetracdo
de algo exterior a ser incorporado ao sujeito €eridlém disso, morrer desta maneira
corresponde a realizacdo de um sonho almejado umdef um certo efeito de densidade

emocional e mitificacdo do personagem.

Destaca-se a existéncia humana regida por um sisenctausalidade e pela lei inexoravel da
fatalidade, em que toda a tentativa de impor urdararinteligivel ao caos e ao incompreensivel
é fruto tdo somente da imaginacédo, do intelectad@warte e pressupde o0 envolvimento do
individuo, como numa armadilha, no labirinto que mlesmo enreda. O equivoco de Dahlmann
sobre o seu destino o faz supor o cessar das fdozagl e o leva ao momento crucial de seu
destino: o encontro da cultura européia encarnadaiqm homem civilizado com a barbarie da

llanura.

Apreende-se uma atmosfera sinistra, obscura petgagdo do fantastico no mundo real e varios
signos ominosos dao a entender, numa intensidadggssiva, o destino fatdhcreiblemente,

el dia prometido llegpsupde Dahlmann, antevendo a realizagcédo do séww sBmbora advertido
de que desceria em outra estagdanecanismo del ldsechos no le importab&omo fora do
tempo, numa eternidade, um homem muito velho, fddua una sentenciaencarna a
argentinidadee o sul e lhe oferece a possibilidade de submeter-prova supremalgo
imprevisible ocurrié O velho Ihe arremessa uma adaga, uma espécieirdalp Dahlmann
reconhece a insensatez de lutar convalescentg® iaa manejo de armas. Entretanto, a opcao
pelo sul, reconhecido no velho, havia decidido ofromto. Uma vez armado, Dahlmann n&o
pode comprometer seu nome e a tradicdo argentirspanica do pudor e da honra, mantidos a
qualquer preco para que a vida fosse digna de.vDesentimento de honra, constata-se é
universal e Unico, porém, sdo diversas as formasaiesidera-lo e defendé-lo. Ndo ha

julgamento moral, na obra, quanto a preservaca@ldees relativos.
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E importante salientar que auto-revelacdo ou ilagio de Dahlmann nio se manifesta na
cidade. Melhor dizendo, o encontro do ser consigsmo, 0 momento danagnorisisocorre
quando o personagem se reconhece articulado cepageindefinido, fora de qualquer limite e
face a morte. Identifica uma parte dele no seurédot na barbarie. Algo que ndo pode
combater, pois o espelha. Tem-se a perspectivansaiNsta do destino circular de um homem: a
circularidade do eterno retorno. Como o reatar mhefio, um individuo nada mais é que a

continuidade de outro e o destino de cada um assoraduncao no destino da humanidade.

Nesta visdo mito-simbdlica de Borges, a recorrémgiaular do mito implica a volta de
Dahlmann para completar o destino do avd e o denéirgp. Mescla o mito pessoal, a busca da
histéria subjetiva individual com a histéria so@ahacional. Dahlmann podia escolher e sonhar

sua morte a céu aberto: um alivio e uma libertacéo.

Na aceitacdo estoica, sem temor nem esperanca®, sstficio, descobre a adesdo a mais
genuinaargentinidadee latinidade, o reconhecimento de sua razdo de derseu destino sul-
americano.Inclui ndo somente a inquietante busqgaogio argentino, como também de todos os
hermanoslatino-americanos, que talvez finjam desconhecer identidade por ndao saberem
aprecia-la. Poeticamente, desemboca no total desorda indagacao final que remete a meta
da busca literaria também. A abertura ou a naokss&ic pode também levar o leitor sul-
americano a projetar sua propria identidade indadiég social. O conto permite desdobramentos

diversos como o do destino borgeano, o do argeetmdo literario.

Este velho galucho a Dahimann se configura comaé&nei do sul, assim como do passado. A
histéria pode também ser interpretada como umaicax@io da morte idealizada de Juan
Dahlmann, - a Unica por ele mentalmente engenddadmodo a terminar sua existéncia de

forma honrada.

Considerac0es finais

Sao diversas as possibilidades de leitura do d@n8ur. Uma leitura, como a de Jaime Alazraki
(ALAZRAKI , 1976), consider&l Suruma metéafora de toda a histéria argentina, resamad
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simbdlico duelo a faca. Outro aspecto se referdeatidade e pluralidade do ser, ou seja, a
concepcao de que o homem € uno e multiplo ao mesmm.

Vélida também €& a referéncia a situacdo do pergomagahlmann como vinculada a certo
aspecto biografico do autor. Neste sentido, saieato carater logico-linear, fundamentada no
efeito direto de continuidade narrativa, dmchainement(seqienciamento) dado pela
concentracao dialética da linguagem, em que o saspgerde seu efeito de abertura e a fuséo
das duas partes do conto se da num mesmo nivel.

A narracdo, a linguagem e o tom narrativo sustenganda a hipotese de um simbolo
transcendente do conto: Dahlmann teria regressapoisida morte a um passado anacronico e
vive a morte por ele escolhida, uma vez que a skgparte do conto se inicia pela manha com
todas as caracteristicas de um regresso a vida@sas, tal qual um renascer de Dahlmann.

Uma outra perspectiva € endossada por uma enge@sBorges a James Irby, na qual o escritor
declara que tudo o que sucede a Dahlmann, ap6sasda do hospital, pode ser interpretado
como uma alucina¢do no momento de morrer de septiceomo uma visao fantastica de como
havia planejado morrer. Assim, a viagem como unhsgoderia ser explicada pela febre alta
por que passa o protagonista.

O sonho-viagem - a ficcdo dentro da ficcdo - pastwha realidade imaginaria provocada pelo
desdobramento febril do préprio Dahlmann. A prépliégesi§ as frases narrativo-descritivas
como discurso do narrador, conduzem a uma outratefra, onde realidade e irrealidade se
confundem em uma realidade suprema: uma supedadali Deste modo, os planos temporais e
espaciais refletem los diversos estados de comsai@élo personagem. A realidade do conto -
aqui entendida como desvinculada do tempo e docgespacompanhando a consciéncia
imaginativa de cada individuo em cada momento stétia - concentra-se na condigéo fantastica
gue permeia toda a narrativa.

Estas varias possibilidades de leitura nos remeteimma das caracteristicas fundamentais da
chamada “obra aberta” contemporanea e a prépria ddiBorges: a narrativa que permite uma
ativa participagédo do leitor. Na verdade, trataleeuma narrativa que exige a participacdo do

® De acordo com Gerald Prince, eénDictionary of Narratologydiéresesse refere ao mundo ficcional no qual
ocorrem 0s eventos narrados, em que o narradoa eohistéria, apresenta aos leitores acdes e tpmgzamentos
dos personagens, ndo necessariamente incluinde estf na imaginacéo, nas fantasias e sonhos.
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leitor, o qual se converte num agente comprometmn a criacdo literaria. Um dos aspectos
mais relevantes do fazer literario de Borges éajushte o de integrar o leitor a obra,
incumbindo-o desta co-participacéo.
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